Z6ZAZ00Z/AST "I1'D = v | upjedjiosy] ‘gL N 8[0H ‘231 N 0jlod ‘seapaiedaog op oigyj |9p | U oWwo) ‘sooznd(ng ep |RuEaE ous|Bey (B Us WHOSU)

v

‘doop g -
ugpapy Joded

NEHOILLUYIA NVINOU AT CHINDS

YIATADEY HHL A9 TIIS OL
NOIDAHDHY ¥0d UYNHTIHE ¥ E

N
“\ ﬁ\ Juexifoar ol eyl
hﬁﬁ‘as sprey jeuerew Buffoyaed pasn 40 enpised Bubbeyoed
5,

,C_n ! 3084100 8Y} 10 Alpxesuodsey

upuseld wioesiod ns vied'oposn

“jauy, 1op d |o gies’[EueK]

95UAUS O BSBAUD op Onpisel jop BBaNU0 B| vp ejqusiodso) [

1aaeoay | uojodasay

asnoyalep/ USDEWY
pauBissy J awiojuoD

ey f eisnacdsuely

Jalddng [ Jopasatid

W

ST
tE3UOIIBAIBEGD

v

{

BED: ol s ted ot b 0¥3'215°6 e o e 078 TL6 L e
m |
D 5 o
Lo @QU
S 80 9
~3 or MU\ |
/ Pl ey |
A MF——W— Fl
1,5 &w\_@ o, } 12 \vo | A2 Nagoghor e
PR thwofw \N v ORAR]  :oilequit.p Spawds 328 uuoquon
<o . i ~ ‘equ) e3nueny)
mﬂg@wﬂw s .u.&._..Sm 3 _ »\—\m. w0166e||eqiuy odyy ) .
%@% Djop _ "BARaL3 eiuen °
/ oUW ANOIZYLLZD
oge U<
- 3] h-
T ZILTOS Jm_m I m._w@@?fnmzxmﬂv_
/ .
TOSBTERPO00SS [0 [FPEBTB8B9T/SLEOLBITFEOD ¢m¢.ﬁom|,ﬂm_ﬁ WZad 0EL TEOTSZ HOOVIEWH dHALIATD FOTOES0TSE
_P N
swawmrpy | *aog "GN JBRID _”mu.wﬁmm Euﬁuﬂﬁ Mnuuw:m mu_w.:."wuwﬁm U +. uwﬂa%wwm uochwh_ﬂwm topdjissag / Ugioeullatiag asuRAjsY [/ EISUAIAEY
sauciseasasqQ | -aey epIped “aN um“m_ﬂwu%._wl PepI| “.wm wﬂ.ﬁi
|
: . rpo gl . . y T A
EYTYT * UL 3Fe0 d'PUT " OSURIL L o sERcE [
d B UOSRIPUCH | A0
"mu._muummmv nm_ﬂ__uwuﬁm \N\Q\J &1@ \V- Q— 0‘% , §90FIOHH ¢ uﬂmu_mﬁwﬁ”m 00502 IPUCH HILILTL LN
2 | ggp8 Tncvos | g “Preex owoBTon iy
MM meH RBY22 om_ STRUOTIRUIDIUT UHLTUM MIT ;2usm sious $T0000T6 302
TIRE O =
FRan FER Rl Z6£T6Zaqunu uodsuer] Isuien/eysipodsuel | Jenddng / Jopasnoid
b /TUTWRTDTD TOP ©TA swameerg
"yrd-s 1a eubeq rucms 0w eond Teoz 10 gz} aq.5g
2N Gion'1ag
UL 7 OURSI | 000z SBY60S08 I 20N 'doo9 'g ‘uepap3 tobey

hoagar

410N

AH3IAINEA / vAIVS 3d Nvdavalv

uclaowoIny 3p sajusuoduion

dOOVv4




5

gnes grassas

lea oncadrés da i

Los recuadros an linen grunsa daben serrallonados pot el porteadar
g part

/

1

19421 +22

b

i

ambosinclusivey
bothnclusive and

y compris et

bty  1-15

Yexpediteur

ir sous la responsabiitd da

P!
bl complolad tn'the sénder's résponsal

Arellenar bafo |4 responsabilidad def remitanta
m

ATe
To

dolvant Stroremplies parle transporteur (? O

Thospacas framed with heavy lines must be fifed In by the camier

o
Ejemp!gi' para ef consignatario - Exemplaire du destinataire
Copy forconsignes

DGM

.'.IJ

Muorqua el qua procoda Ij ?M

ICUMENTO DE CONTROL

ENTOQ DE CONTROL {0, FOM/2861/2012- BOE 05/07/2013}

1 Remitente {fRag, domicfo, aks] - Expéditeur {nom, adresse, pays) - Sender foame, address, paimby]

Fagor Ederlan KoogrAE

Torrebaso Pasealekua, 7
20540 - ESKORIATZA (Gipuzkoa)

| NP, BOF00RSeSR o

Egle trmlspone\&qeda semotids, no obshnta
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fote . " .
3%% a foda itsuia contraria, ol Convenio sobm nmdad&usdamalcom;?umel
%5 ‘E el Contrato de Trinsperte Intemacional da Contrato de transportos, segim fa nomma dol
%§§ por © {CMR). B.OLE. 07/07/2010 - O.FOM/2061/2012,
\égg’ (oocumento b coyTRoL)
B8 ﬁ E:.,!cawspoﬂwtmm'sﬁnmobstmlhﬂcdam This cariags Is sublet, notwithsianciig any o
= freire, i1k C Lt S trasont 10 the. confrary, 1o the Conventon on tho Contract for
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16: Porteador {rombre, domiclio; pals) - Transportour (tom, adrosse, pays) - Carrler (name, address, country)
_ TRAN SL'
K. B-621
P CfTubn4 Lo
08110 MO‘NTCADAI m
Teif. 609337543 + 606444136 S Ri: .

Place of delivery of the goodts (place, MA
17 Porteadores sucesivos (romixe, domicio, E%JE
Suczessiva canlers {name, addross, cotsitry) pﬁ‘,, rTEVfaK"OGQZ
E Mail: t?asportlmartuf'@lab
Iscr, fA':bn n Lt 5205524
4§ Lugaryfechade carga daja hercaneiaugar, pais, fecha) '
Lo dotnti ttso ey charge g kimerchandise (Feu, pays, datz} R: 1l W o ¥ WY A 04011 Aprifia LT - ITAI.IA
Placs dcatoo tajdngmeruigoodsfphw.mmw. ) 17Bis  Refbeang\Tr ran"{’adsstsl'\-/ MATRIGULA
\ Vehizulo Rentolqua o Searemolgun
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& e ~ El transportista no sa responsabllfzzi de los peijuicios sufridos en la mercancia

@QQ&E : CQ & por exceso de carga, mal acondicionamiento o embalaje incomecto, siendo

o - responsabilidad del cargador asi como las mulfas por exceso de peso.
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Marcady nimiaros . Némem dobultos Clase de embalaje Naluraleza tig la mercancia NS estadistico Pesq bruta kg, Volumon m?
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13 Instuctiones del vemente / nstructions de Pexpéditeur f Sender's instructions ¥

REVESASALREMITENTE  ENTREGADOS AL DESTHLATARO DESTHARAG 10 ARECO0ER
E um:smuamm REMESES AEXFEDTEUR T ATNRE | | IS M ELESARE HOHREMORIES, A REPREIDRE MERGIHGAS PELIGROSAS TRANSPORTE CONTEVPERATLRA
EI ” H I L_J@m 1 [s1] [
i, AN {ADH"} CLASE
Classa Chiffre Lsitre " .
Class ‘Number Loter \ \" {ADRY) Daocumentos angkosy/e precisiones concr?ms.

It particulares G

La duracidn de este transporte estara sujeta a las normas establecidas en cada
pals en-elacuerdo suropeo sobre las condiclones de trabajo.

Cuando las marcancias sean gargas cambinadas, con diferencia de gradas, el
transportista no se ‘haté cargo de los desperfectos de Ja mercancia, por la
imposibilidad del mantenimiéntode, l:xsgrados.da origen.

Las partes intervinienies en esle .confrato con renuncid 'de”su proplo fuern, y
para la resolucidn de ctrantas cuesliones o controversias;pudieran derivarse de
esfe contrato, se someten exprasamanieada compataricia.de la jJunta arbitral del

jons particulléres / Special agreemonts

Estipulacione

A suplementos:
] Supplern. Charges:

transporte de ssta provincia. lheluse encontfovérgias gife exgedan'de 3.000 auros.
Apagor por

20 Ta be pald by:

Proclo deltrans) orte:
Caomiags Chargas:
Descuentns:
Dedustiones:
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Other éxpenses:
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